
VERTALER 

Niveau B 

FWI / Belspo: Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis  

 

JOBINHOUD:  

 

Je zorgt voor vertaling en revisie van documenten (voornamelijk van de andere landstaal naar de 

moedertaal en soms omgekeerd) om medewerkers te voorzien van precieze, betrouwbare en 

eenduidige documenten. Het kan gaan om persteksten, teksten voor intern of extern gebruikt, 

correspondentie, specificaties, ....  

Je reviseert in je moedertaal teksten geschreven of vertaald door je collega's.  

Je voert kwaliteitscontroles uit op de teksten 

Je geeft advies aan medewerkers over het gebruik van terminologie en vergroot de leesbaarheid van 

de tekst door het gebruik van uniforme terminologie.  

Je houdt je taalkennis up-to-date, verbreedt ze zoveel mogelijk en deelt ze met je collega's. 

Je organiseert je werk in functie van de beschikbare middelen, dringendheid, prioriteiten en houdt 

rekening met de instructies van de leidinggevende om de tijdige levering van de vertalingen te 

garanderen. 

Je voedt de databank van de dienst zodat de vertaaltaken efficiënt verlopen. 

Je zorgt voor de traceerbaarheid van het verrichte werk om de bestaande documenten gemakkelijk 

terug te vinden. 

 

PROFIEL:  

 

Niveau B 

 

AANBOD:  

 

Statutair of contractueel, verloning volgens niveau, voordelen (gelijk voor iedereen: meer variatie 

volgens FWI) 

 

SELECTIEPROCEDURE:  

 

Via Selor 

FEDERAAL 
WETENSCHAPSBELEID 

 
WTC III - Simon Bolivarlaan 30 bus 7  B-1000 BRUSSEL 

Tel. 02 238 34 11  Fax 02 230 59 12 
www.belspo.be 

http://www.kmkg-mrah.be/

